
EN DE FR NL ITOpal™ Etch
35% Phosphoric Acid

Description:
Opal™ Etch is a 35% phosphoric acid 
etchant gel.  The flowability allows precise 
placement.  Opal Etch is self-limiting in its 
depth of etch (average depth of 1.5µ with 
15 second etch), contains no glycerin, and 
is designed for rapid and complete removal 
upon rinsing.
Indications for Use:
Etching of enamel prior to bonding.
Directions for Use:
1. For 1.2ml  syringe
a. Remove Luer cap.
b. Securely attach the Opal Etch tips.
c. Verify etchant flow prior to applying 
intraorally.
2. Direct placement instructions
a. Isolate tooth (teeth) to be etched.
b. Pumice enamel.
c. Rinse and dry prepared area.
d. Verify etchant flow prior to applying 
intraorally.
e. Apply etchant to enamel and leave in 
place 30 sec.
f. Rinse thoroughly and dry. Enamel will 
appear chalky white.
g. Continue with bonding procedure 
according to manufacturer’s instructions.
Precautions and Warnings:
1. Carefully read and understand all 
instructions before using.
2. If product comes in contact with any 
soft tissue, IMMEDIATELY rinse area with 
copious amounts of water.
3. Replace cap, disinfect, and wipe syringe 
with an intermediate level disinfectant 
between uses.
4. Dispose of tip and empty syringe 
properly.
5. Verify flow of all syringes prior to 
applying intraorally. If resistance is 
felt, replace tip and re-check. Use only 
recommended tips.
NOTE: For SDS and additional information 
about using our products, please go to 
www.ultradent.com

Beschreibung 
Opal™ Etch ist eine 35%-iges Phosphorsäure-
Ätzgel.  Seine Viscosität gestattet gezieltes 
Aufbringen ohne abzufließen.  Opal Etch ist 
selbstbegrenzend  hinsichtlich der Ätztiefe 
(durchschnittliche Tiefe 1,5µm bei 15 Sekunden 
Ätzung), glycerinfrei und läßt sich rasch und 
vollständig beim Spülen entfernen.
Indikation:
Zum Ätzen des Zahnschmelzes vor dem Bracket 
Kleben.
Gebrauchsanweisung
1. Für Spritze 1,2 ml
a. Die Luer-Kappe entfernen.
b. Den Opal Etch-Spritzenansatz korrekt 
anbringen.
c. Vor der Anwendung im Mund den 
Ätzmittelfluss aus der Spritze prüfen.
2. Anleitung für direktes Aufbringen
a. Den zu ätzenden Zahn (bzw. Zähne) isolieren.
b. Den Zahnschmelz reinigen.
c. Die vorbereitete Fläche spülen und trocknen.
d. Vor der Anwendung im Mundraum den 
Ätzmittelfluss prüfen.
e. Ätzgel auf die zu beklebende Stelle des 
Zahnschmelzes aufbringen und 30 Sekunden 
einwirken lassen.
f. Gründlich spülen und trocknen. Der 
Zahnschmelz sieht nach dem Ätzvorgang opak-
weiß aus.
g. Das Klebeverfahren nach den Angaben des 
Herstellers fortsetzen.
Vorsichtsmaßnahmen und 
Sicherheitshinweise:
1. Vor Gebrauch die gesamte Anleitung 
gründlich lesen.
2. Wenn das Produkt mit Weichgewebe in 
Kontakt kommt, den betroffenen Bereich 
SOFORT mit reichlich Wasser spülen.
3. Beim Wechsel der Ansätze Spritze und  
Ansatzstelle mit geeignetem Desinfektionsmittel 
reinigen um Kreuzkontamination auszuschließen.
4. Den Spritzenansatz und die leere Spritze 
ordnungsgemäß entsorgen.
5. Den Durchfluss aller im Mund eingesetzten 
Spritzen prüfen. Wenn Widerstand spürbar wird, 
Spritzenansatz wechseln und erneut prüfen. Nur 
empfohlene Spritzenansätze verwenden.
HINWEIS: Sicherheitsdatenblätter und 
zusätzliche Informationen über den Einsatz 
unserer Produkte finden Sie auf www.ultradent.
com.

Description: 
Opal™ Etch est un gel décapant à l’acide 
phosphorique à 35%.  Sa coulabilité en 
permet le placement précis.  Opal Etch est 
autolimitant quant à sa profondeur d’attaque 
(la profondeur moyenne est de 1,5µ pour 
un décapage de 15 secondes). Il ne contient 
pas de glycérine et il est conçu pour un 
retrait rapide et complet lors du rinçage.
Indications d’emploi:
Décapage de l’émail avant les liaisons.
Mode d’emploi:
1. Pour une seringue de 1,2ml
a. Enlever le capuchon luer lock.
b. Fixez solidement les embouts Opal Etch.
c. Vérifiez l’écoulement du décapant avant 
l’application intraorale.
2. Instructions de placement direct
a. Isolez la (les) dent(s) à décaper.
b. Poncez l’émail.
c. Rincez et séchez la zone préparée.
d. Vérifiez l’écoulement du décapant avant 
l’application intraorale.
e. Appliquez le décapant sur l’émail et 
laissez–le en place pendant 30 secondes.
f. Rincez soigneusement et séchez. L’émail 
aura un aspect blanc crayeux.
g. Continuez avec la procédure de liaison 
selon le mode d’emploi du fabricant.
Précautions et avertissements:
1. Lisez attentivement et comprenez toutes 
les instructions avant d’utiliser les produits.
2. Si le produit entre en contact avec des 
parties molles, rincez IMMEDIATEMENT 
la zone affectée avec une grande quantité 
d’eau. 
3. Rebouchez, désinfectez et essuyez la 
seringue avec un désinfectant intermédiaire 
entre chaque utilisation.
4. Jetez les embouts et les seringues vides.
5. Vérifiez l’écoulement de toutes les 
seringues avant l’application intraorale. 
En cas de résistance, remplacez l’embout 
et revérifiez. N’utilisez que les embouts 
recommandés.
NOTE: Pour la FDS et des informations 
supplémentaires sur l’utilisation de nos 
produits, veuillez visiter www.ultradent.com

Beschrijving: 
Opal™ Etch is een etsgel die 35% 
fosforzuur bevat.  Door de vloeibaarheid kan 
de gel precies aangebracht worden.  Opal 
Etch heeft een zelfbeperkende etsdiepte 
(gemiddelde diepte van 1,5 µ na 15 seconden 
etsen), bevat geen glycerine en wordt bij 
spoelen snel en volledig verwijderd.
Gebruiksindicaties:
Etsen van glazuur voorafgaande aan de 
hechting.
Gebruiksaanwijzing:
1. Voor spuit van 1,2 ml
a. Verwijder de Luer-dop.
b. Bevestig de Opal Etch-tips.
c. Controleer of het etsmiddel vloeit voordat u 
het intraoraal aanbrengt.
2. Instructies voor directe aanbrenging
a. Isoleer het gebitselement of elementen die 
geëtst moeten worden.
b. Schuur het glazuur met puimsteen.
c. Spoel en droog het geprepareerde gebied.
d. Controleer of het etsmiddel vloeit voordat u 
het intraoraal aanbrengt.
e. Breng het etsmiddel aan op het glazuur en 
laat het 30 seconden zitten.
f. Het oppervlak grondig spoelen en drogen. 
Het glazuur ziet er nu krijtwit uit.
g. Ga verder met de hechtprocedure volgens 
de aanwijzingen van de fabrikant.
Voorzorgsmaatregelen en 
waarschuwingen en:
1. Zorg dat u alle aanwijzingen vóór gebruik 
zorgvuldig gelezen en begrepen hebt.
2. Als het product in contact komt met weke 
delen, dient u het ONMIDDELLIJK met een 
ruime hoeveelheid water te spoelen.
3. Plaats de dop weer op de spuit, 
desinfecteer en veeg de spuit na gebruik af 
met een middenniveau desinfecterend middel.
4. Werp de tip weg en leeg de spuit.
5. Controleer vóór intraorale toepassing of alle 
spuiten vloeien. Als u weerstand ondervindt, 
vervangt u de tip door een nieuwe tip en 
controleert u opnieuw of het etsmiddel naar 
behoren vloeit. Gebruik uitsluitend aanbevolen 
tips.
NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) 
en aanvullende informatie over het gebruik 
van onze producten ga naar www.ultradent.
com

Descrizione: 
Opal™ Etch è un gel per mordenzatura 35% 
acido fosforico. La sua fluidità consente 
un posizionamento preciso. Opal Etch 
è autolimitante nella sua profondità di 
mordenzatura (profondità media di 1,5µ 
con una mordenzatura di 15), non contiene 
glicerina ed è creato per la rimozione rapida 
e completa con il risciacquo.
Indicazioni per l’uso:
Mordenzatura dello smalto prima del 
fissaggio.
Istruzioni per l’uso:
1. Per  siringa 1.2
a. Levare il cappuccio luer.
b. Collegare fermamente le punte Opal Etch.
c. Verificare il flusso del mordenzante prima 
dell’applicazione intraorale.
2. Istruzioni per posizionamento diretto
a. Isolare il dente (o i denti) da mordenzare.
b. Sfregare lo smalto con pomice.
c. Sciacquare ed asciugare l’area preparata.
d. Verificare il flusso del mordenzante prima 
dell’applicazione intraorale.
e. Applicare il mordenzante allo smalto e 
lasciare in posizione per 30 secondi.
f. Sciacquare bene ed asciugare. Lo smalto 
apparirà bianco gessato.
g. Continuare con la procedura di fissaggio 
secondo le istruzioni del produttore.
Precauzioni ed avvertenze:
1. Leggere facendo attenzione e comprendere 
tutte le istruzioni prima dell’uso.
2. Se il prodotto viene in contatto con un 
tessuto molle, sciacquare IMMEDIATAMENTE 
l’area con una buona quantità d’acqua.
3. Richiudere, disinfettare e pulire la siringa 
con disinfettante di livello medio tra un 
utilizzo ed un altro.
4. Eliminare la punta e la siringa vuota in 
maniera corretta.
5. Verificare il flusso di tutte le siringhe pria 
dell’applicazione intraorale. Se si dovesse 
verificare una resistenza, sostituire la punta 
e riverificare. Usare solo punte suggerite per 
l’uso.
NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori 
informazioni sull’utilizzo dei nostri prodotti, 
visitare il sito www.ultradent.com
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Descripción: 
Opal™ Etch es un gel de ácido fosfórico al 35%. Su 
fluidez permite colocación precisa. Opal Etch es autolimitante 
en su profundidad de grabado (un promedio de 1.5µ de profundidad 
en un grabado de 15 segundos), no contiene glicerina y está diseñado 
para una remoción rápida y completa al enjuagarse.
Indicaciones de Uso:
Grabado del esmalte antes de una adhesión.
Instrucciones de Uso:
1. Jeringa de 1,2 ml
a. Desenrosque la tapa Luer.
b. Enrosque firmemente la punta Opal Etch.
c. Verifique el flujo del grabador antes de aplicar intraoralmente.
2. Instrucciones para colocación directa:
a. Aísle el diente (los dientes) a ser grabado(s).
b. Limpie el esmalte con pómez.
c. Enjuague y seque la zona preparada.
d. Verifique el flujo del grabador antes de aplicar intraoralmente.
e. Aplique el grabador sobre el esmalte y deje en posición 30 
segundos.
f. Enjuague a fondo y seque. El esmalte tendrá un aspecto blancuzco.
g. Continúe con el procedimiento adhesivo de acuerdo a las instruc-
ciones del fabricante.
Precauciones y Advertencias:
1. Lea y comprenda cuidadosamente todas las instrucciones antes 
de utilizar.
2. Si el producto entra en contacto con cualquier tejido blando, 
enjuague la zona INMEDIATAMENTE con abundante cantidad de agua.
3. Entre usos, coloque nuevamente la tapa, desinfecte y limpie la 
jeringa con un desinfectante de nivel intermedio.
4. Descarte adecuadamente la punta y la jeringa vacía.
5. Verifique el flujo de todas las jeringas antes de utilizarlas intra-
oralmente. De notar resistencia, cambie la punta y vuelva a controlar. 
Utilice solamente las puntas recomendadas.
NOTA: Para ver la FDS e información adicional sobre el uso de nues-
tros productos, por favor visite  www.ultradent.com

Descrição:
Opal™ Etch é um gel de condicionamento ácido à base de 
ácido fosfórico a 35%. A fluxibilidade permite uma aplicação 
precisa. Opal Etch é autolimitador na profundidade de condicionamento 
(profundidade média de 1.5µ com 15 segundos de condicionamento), 
não contém glicerina e foi concebido para uma remoção rápida e total 
após o enxaguamento.
Instruções de utilização:
Condicionamento do esmalte antes da adesão.
Instruções de utilização:
1. Para seringa de 1,2ml
a. Remover a tampa Luer.
b. Aplicar firmemente as pontas Opal Etch.
c. Verificar o fluxo do ácido condicionador antes da aplicação intraoral.
2. Instruções de colocação directa
a. Isolar o dente (dentes) a condicionar.
b. Trabalhar o esmalte com pedra-pomes.
c. Enxaguar e secar a área preparada.
d. Verificar o fluxo do ácido condicionador antes da aplicação intraoral.
e. Aplicar o ácido condicionador no esmalte e deixar actuar durante 
30 seg.
f. Enxaguar abundantemente e secar. O esmalte parecerá branco como 
a cal.
g. Continuar com o procedimento de adesão de acordo com as 
instruções do fabricante.
Precauções e advertências:
1. Ler atentamente e compreender todas as instruções antes da utilização.
2. Se o produto entrar em contacto com qualquer tecido mole, lavar 
IMEDIATAMENTE a área com água abundante.
3. Entre utilizações recolocar a tampa, desinfectar e limpar a seringa com 
um desinfectante de nível intermédio.
4. Descartar a ponta e a seringa vazia de forma adequada.
5. Verificar o fluxo de todas as seringas antes da aplicação intraoral. Se 
se sentir resistência, substituir a ponta e verificar novamente. Utilizar 
apenas as pontas recomendados.
NOTA: Para obter SDS e informações adicionais sobre a utilização de 
nossos produtos, visite o site www.ultradent.com. 

Beskrivning:
Opal™ Etch är ett etsgel med 35 % fosforsyra. Tack vare 
flödigheten kan en exakt placering göras. Opal Etch är 
självbegränsande i sitt etsdjup (ett medeldjup på 1.5 µ med ets 
i 15 sekunder), innehåller inte glycerin och har designats så att 
det snabbt och fullständigt kan avlägsnas genom sköljning.
Användningsområde:
Ets av emalj före bonding.
Bruksanvisning:
1. För 1,2ml spruta
a. Avlägsna luer-locket.
b. Fäst stadigt Opal Etch spetsarna.
c. Kontrollera etsmedlets flöde före intraoral applicering.
2. Anvisningar för direkt placering
a. Isolera tanden (tänderna) som skall etsas.
b. Rengör emaljen med pimpsten.
c. Skölj och torka det preparerade området.
d. Kontrollera etsmedlets flöde före intraoral applicering.
e. Applicera etsmedlet på emaljen och låt det verka i 30 sek.
f. Skölj ordentligt och torka. Emaljen kommer att se kritvit ut.
g. Fortsätt bondingförfarandet enligt tillverkarens instruktioner.
Försiktighetsåtgärder och varningar:
1. Läs noga igenom och förstå alla instruktioner före 
användning.
2. Skölj GENAST med stora mängder vatten om produkten 
kommer i kontakt med mjukvävnad.
3. Sätt locket åter på, desinficera och torka av sprutan med ett 
intermediärt desinficeringsmedel mellan användningarna.
4. Kassera använda spetsar och tomma sprutor på rätt sätt.
5. Verifiera flödet i alla sprutor före intraoral användning. Om det 
finns ett motstånd bör spetsen ersättas och flödet kontrolleras på 
nytt. Använd endast rekommenderade spetsar. 
OBS: För säkerhetsdatablad och ytterligare information om 
användningen av våra produkter hänvisas till www.ultradent.com

Beskrivelse:
Opal™ Etch er en 35% fosforholdig syre ætsende gel. 
Den flydende evne gør det muligt at foretage en nøjagtig 
placering. Opal Etch er selvbegrænsende i sin ætsningsdybde 
(gennemsnitsdybden er 1,5µ med 15 sekunders ætsning), 
indeholder ikke glycerin og er beregnet til hurtig og fuldstændig 
fjernelse efter skylning.
Brugsindikationer:
Ætsning af emalje inden binding.
Brugsanvisning:
1. Til 1,2 ml kanyle
a. Fjern luer låg.
b. Anbring omhyggeligt Opal Etch spidsen.
c. Kontroller ætsningsstrømmen inden det anvendes oralt.
2. Direkte anbringelsesinstruktioner
a. Isoler tanden (tænderne) der skal ætses
b. Rengør emaljen med pimpsten.
c. Skyl og tør det forberedte område.
d. Kontroller ætsningsstrømmen inden det anvendes oralt.
e. Anvend ætsning på emaljen og lad det sidde i 30 sekunder.
f. Skyl omhyggeligt og tør. Emaljen vil fremtræde kalkagtig.
g. Fortsæt med bindingsproceduren ifølge producentens 
instruktioner.
Forholdsregler og advarsler:
1. Læs og forstå omhyggeligt alle instruktionerne inden brug.
2. Hvis produktet kommer i kontakt med blødt væv, skyl 
OMGÅENDE området med rigelige mængder vand.
3. Sæt låget på, desinficer og tør kanylen af med et mellem 
desinficeringsniveau imellem behandlingerne.
4. Bortkast spidser og tomme kanyler på en ordentlig måde.
5. Kontroller alle kanyler inden de anvendes oralt. Hvis der 
mærkes modstand, så udskift spidsen og kontroller igen. Brug 
kun anbefalede spidser.
Bemærk: Besøg www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade og 
yderligere oplysninger om vores produkter

Kuvaus:
Opal™ Etch on 35-pros. fosforihappoa sisältävä etsausgeeli. 
Sen virtausominaisuuksien ansiosta se voidaan asettaa tarkasti.  
Opal Etch -geelin syvyysvaikutus rajoittuu itsestään (keskim. syvyys 
1,5 µ 15 sekuntia kestävän etsauksen aikana), ei sisällä glyseriiniä ja 
se voidaan poistaa nopeasti ja täydellisesti huuhtelemalla.
Käyttöaiheet:
Kiilteen etsaus ennen sidostusta.
Käyttöohjeet:
1. 1,2 ml:n ruiskua varten
a. Poista luer-korkki.
b. Kiinnitä Opal Etch-kärjet lujasti.
c. Varmista etsausaineen virtaus ennen kuin levität sitä suunsisäisesti.
2. Suoraa levitystä koskevat ohjeet
a. Eristä etsattava(t) hammas tai hampaat.
b. Hio kiillettä hohkakivellä.
c. Huuhtele ja kuivaa valmisteltu kohta.
d. Varmista etsausaineen virtaus ennen kuin levität sitä 
suunsisäisesti.
e. Levitä etsausainetta kiillepinnoille ja anna sen vaikuttaa 30 
sekunnin ajan.
f. Huuhtele perusteellisesti ja kuivaa. Kiille äyttää tällöin 
kalkinvalkoiselta.
g. Jatka sidostusta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varoituksia ja varotoimenpiteitä:
1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisäistä ne ennen käyttöä.
2. Roiskeet pehmytosilta on huuhdeltava VÄLITTÖMÄSTI runsaalla 
määrällä vettä.
3. Aseta korkki takaisin, desinfioi ja pyyhi ruisku keskitason 
desinfektioaineella käyttökertojen välillä.
4. Hävitä kärjet ja tyhjät ruiskut asianmukaisesti.
5. Varmista virtaus kaikista ruiskuista ennen kuin levität ainetta 
suunsisäisesti. Jos virtausvastusta ilmenee, vaihda kärki ja tarkista 
virtaus uudelleen. Käytä ainoastaan suositeltuja kärkiä.
HUOMAA: Käyttöturvallisuustiedotetta ja tuotteidemme käyttöä 
koskevia lisätietoja on saatavana verkkosivustoltamme www.ultradent.
com

Περιγραφή:
Το Opal™ Etch είναι ένα ζελέ αδροποίησης με 35% φωσφορικό 
οξύ.  Η ρευστότητα επιτρέπει την ακριβή τοποθέτηση. Το Opal Etch 
αυτοπεριορίζεται στο βάθος αδροποίησης (ο μέσος όρος αδροποίησης 
είναι1,5µ με 15 δευτερόλεπτα αδροποίηση), δεν περιέχει γλυκερίνη, και 
έχει σχεδιαστεί για ταχεία και πλήρη αφαίρεση κατά το ξέπλυμα.
Ενδείξεις για χρήση:
Αδροποίηση της αδαμαντίνης πριν από τη συγκόλληση.
Οδηγίες χρήσης:
1. Για σύριγγα 1,2ml
α. Αφαιρέστε το πώμα Luer.
β. Προσαρμόστε με ασφάλεια τα άκρα Opal Etch.
γ. Επαληθεύστε τη ροή του αδροποιητικού προτού το εφαρμόσετε 
ενδοστοματικά.
2. Οδηγίες για άμεση τοποθέτηση
α. Απομονώστε το δόντι (τα δόντια) στα οποία θα κάνετε αδροποίηση.
β. Περάστε ελαφρόπετρα επάνω από την αδαμαντίνη.
γ. Ξεπλένετε και στεγνώνετε την προετοιμασμένη περιοχή.
δ. Επαληθεύστε τη ροή αδροποιητικού προτού το εφαρμόσετε 
ενδοστοματικά.
ε. Εφαρμόστε αδροποιητικό στην αδαμαντίνη και αφήστε το στη θέση 
του επί 30 δευτ.
στ. Ξεπλένετε καλά και στεγνώνετε. Η αδαμαντίνη θα έχει εμφάνιση σαν 
άσπρη κιμωλία.
ζ. Συνεχίστε με τη διαδικασία συγκόλλησης σύμφωνα με τις οδηγίες του 
κατασκευαστή.
Προφυλάξεις και προειδοποιήσεις:
1.	Διαβάστε προσεκτικά και κατανοήστε όλες τις οδηγίες πριν από τη 
χρήση.
2.	Εάν το προϊόν έρθει σε επαφή με μαλακό ιστό, ξεπλύντε ΑΜΕΣΩΣ την 
περιοχή με άφθονο νερό.
3.	Αντικαταστήστε το πώμα, απολυμαίνετε και σκουπίζετε τη σύριγγα με 
ένα απολυμαντικό μεσαίου βαθμού μεταξύ χρήσεων. 
4.	Πετάξτε το άκρο και την άδεια σύριγγα με τον κατάλληλο τρόπο.
5.	Επαληθεύστε τη ροή όλων των συριγγών προτού τις εφαρμόσετε 
ενδοστοματικά. Εάν αισθανθείτε αντίσταση, ντικαταστήστε και 
επανελέγξτε. Χρησιμοποιήστε μόνο τα συνιστώμενα άκρα.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Για το SDS (Δελτίο Δεδομένων Ασφάλειας) και 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των προϊόντων μας, 
παρακαλούμε επισκεφθείτε τη διεύθυνση www.ultradent.com

For product SDS please 
see our website: 

www.ultradent.com

EN- Do not re-use to avoid cross contamination
DE- Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, nicht erneut benutzen
FR- Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée
NL- Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen
IT- Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata
ES- No reutilice para evitar la contaminación cruzada
PT- Não reutilize para evitar a contaminação cruzada.
SV- För undvikande av korskontamination, återanvänd inte
DA- Må ikke genbruges for at undgå krydskontaminering
FI- Älä käytä uudelleen ristikontaminaation välttämiseksi.
EL- Μην το επαναχρησιμοποιείτε για να αποφύγετε τη 
διασταυρούμενη μόλυνση

EN- Store at room temperature
DE- Bei Raumtemperatur lagern
FR- Entreposer à température ambiante
NL- Bij kamertemperatuur bewaren
IT- Conservare a temperatura ambiente
ES- Almacene a temperatura ambiente
PT- Armazene em temperatura ambiente
SV- Förvaras i rumstemperatur
DA- Opbevares ved stuetemperatur
FI- Säilytä huoneenlämmössä
EL- Φυλάσσεται σε θερμοκρασία δωματίου

EN- Use by date
DE- Verfallsdatum
FR- Date de péremption
NL- Uiterste gebruiksdatum
IT- Utilizzare entro
ES- Usar antes de
PT- Usar até a data
SV- Använd före datum
DA- Udløbsdato
FI- Viimeinen käyttöajankohta
EL- Ημερομηνία λήξης

EN- See Instructions
DE- Siehe Anleitung
FR- Cf. instructions
NL- Zie gebruiksaanwijzing
IT- Vedere le istruzioni
ES- Vea las Instrucciones
PT- Veja as instruções
SV- Se anvisningar
DA- Se brugsanvisningen
FI- Lue käyttöohjeet
EL- Δείτε τις οδηγίες

EN- Corrosive
DE- Ätzend
FR- Corrosif
NL- Corrosief
IT- Corrosivo
ES- Corrosivo
PT- Corrosivo
SV- Frätande
DA- Ætsende
FI- Syövyttävä
EL- Διαβρωτικό

EN- Lot Number
DE- Chargennummer
FR- Numéro du lot
NL- Batchnummer
IT- Numero del lotto
ES- Número de Lote
PT- Número do lote
SV- Satsnummer
DA- Lotnummer
FI- Eränumero
EL- Αριθμός παρτίδας

EN- Catalog Number
DE- Katalognummer
FR- Numéro de référence
NL- Catalogusnummer
IT- Numero di catalogo
ES- Número de catálogo
PT- Número do catálogo
SV- Katalognummer
DA- Katalognummer
FI- Luettelonumero
EL- Αριθμός καταλόγου

EN- Recycle
DE- Recyclen
FR- Recycler
NL- Recyclen
IT- Riciclare
ES- Recicle
PT- Reciclável
SV- Återvinn
DA- Genbrug
FI- Kierrätä
EL- Ανακυκλώστε το

EN- Manufacturer
DE- Hersteller
FR- Fabricant
NL- Fabrikant
IT- Fabbricante
ES- Fabricante
PT- Fabricante
SV- Tillverkare
DA- Producent
FI- Valmistaja
EL- Κατασκευαστής

EN- Health hazard
DE- Gesundheitsgefahr
FR- Dangereux por la santé
NL- Gevaar voor de gezondheid
IT- Pericolo per la salute
ES- Peligro para la salud
PT- Riscos à saúde
SV- Hälsofara
DA- Sundhedsfarlig
FI- Terveysvaara
EL- Κινδυνεύει την υγείαдоровья
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Ultradent Products Inc
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Manufactured in the USA from globally 
sourced materials
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35% Phosphoric Acid

EN- For professional use only
DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR- Destiné à un usage professionnel uniquement
NL- Alleen voor professioneel gebruik
IT- Esclusivamente ad uso professionale
ES- Sólo para uso profesional
PT- Apenas para uso profissional
SV- Enbart för yrkesmässig användning
DA- Kun til professionel brug
FI- Vain ammattikäyttöön
EL- Για επαγγελματική χρήση μόνο
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